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Art. 3. Onze Minister. van Financién is belast met de uitvoering |

van dit besluit.
Gegeven te Brussel, 27 december 1979,
BOUDEWLIN .
Van Xoningswege :

De Minister van Financign,

Art. 3. Notre Ministre des Finances est chargé de Yexécution

du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 27 décembre 1979,
BAUDOUIN
Par le Roi :

Le Ministre des Finances,

G. GEENS

15 JANUARI 1980. ~ Ministeriecl besluit waarbij de bevoegdheid
om het dagelijks bestour van de Nationale Kas voor oorlogs-
pensioenen waar t¢ neémen aan de directeur-generaal van de
Administratie der Thesaurie wordt opgedragen

—_—

De Minister van Financién,

Gelet op de wet vax 23 januari 1925 fot oprichiing van een
Nationale Kas voor oorlogspensioenen; inzonderheid artikel 4,
2e lid, gewijzigd door de wet van 30 november 1979,

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 1879 tot
vaststelling van de datum van inwerkingtreding van de wet van
30 november;

Gelet op de wetten op de Raad van Stafe, gecolrdineerd bij
het koninklijk besluit van 12 januari 1973, inzonderheid op arti-
kel 3, corste 1i8;

Gelet op de hoogdringendheid,
Besluit :

Artikel 1, De hbevoegdheid om het dagelijks bestuur van de
Natjonale Kas voor covlogspensioenen waar te nemen, wordt
opgedragen aan de ditecteurgencraal van de Administratie der
Thesaurie,

Art. 2, Onderhavig beshult heeft uitwerking op 1 januari 1980.
Brussel, 15 januari 1880,

15 JANVIER 1980, — Arrété ministériel déléguant au directeur
général de PAdministration de Ia Trésorerie le pouvoir ’assu-
rer la gestion journaliére de Ia Calsse nationale des pensions
de Ia guerre

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 23 janvier 1925 instituant une Caisse nationale des
pensions de la guerre; notamment I'article 4, 2¢ alinéa, modifié
par la loi du 30 novembre 1979;

Vu Tarrété royal du 21 décembre 1879 fixant la date d’entrée
en vigueur de Ia loi du 30 novembre;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonndées par Varrété
royal du 12 janvier 18973, notamment I'article 3, alinéa ler;

Vu P'urgence,

Arréte :

Article ler. e pouvoir d'assurer la gestion jowrnalidre de la
Caisse unationale des pentions de la guerre est délégué au direc-
teur géudral de I'Adiainistration de la Trésorerie,

Art, 2. Le présent arrété produlf ses effets le der janvier 1980,

.Bruxelles, le 15 janvier 1980.

G. GEENS

B oS p——

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

Provincie Luxemburg — Provincichelastingen

Op grond van artikel 83 vun de provinciewet zijn uitvoerbaar,
de beslissang d.d. 9 olstober 1979, wun de provinciersad van Luxem-
burg tot afschuffing wn de belastingverordening op de jucht-
gebieden en de beshesinpen dod 9 en 11 oktober 1079 fot vaststel-
ling voor het dienstjaar 1950 van:

-— de algemene verordening betreffende het heffen van de
provinciebelastingen;

— 550 (vijfhonderd vijitig) opcenticimen op de onroerende voor-
heffing;

— belastingen op:

tabakswinkels;

motoren;

vaste brandstofpompen;

gevaarlijke, ongezorde of hinderlijke inrichtingen;

aanplakborden;

de agentschappen voor weddenschappen op paardenwedrennen;

motorfietsen, pleziervairtuigen en -bootjes;

bosontginningen;

luxepaarden;

het verblijf;

tapperijen en slijterijen wan gegiste en geestrijke dranken;

openluchtopslagplaatsen van schroot én van versleten voertui-
gen;

honden;

door de Staat afgegevin verloven voor het dragen van jacht-
wapens;

— de verordening betreffende de vrijstellingen wvan de provin-
ciebelastingen op de rmotoren ten gunste van de nieuwe nijver-
heden en de bestaande bedrijyen in uicbreiding.

MINISTERE DE 1A REGION WALLONNE

Provinee de Luxemboury, — Impositions provinciales

En application de Particle 88 de ia loi provinciale soni devenues
exdfentoires, Ia 1ésolution du conseil provincial du Luxembourg
du 9 octobre 1979, abrogeant le rdglement de Ia taxe sur les ter-
ritoires de chasse et les résolutions des 9 et 11 octobre 1979 #ta-
blissant pour 'exercice 1080 :

— le ruglement général relutif 3 In perception des taxss pro-
vinciules;

— 550 (cing cent cinquante) centimes additionnels au précompte
{ramobilier;

- des taxes sur:

les débits de tabacs;

12s moteurs;

les pompes fixes A carburants;

fes établissemcnds dangereux, Insalubres oun incomm odes;

les panneaux d'affichage;

les ofticines de paris aux cuurses de chevaux;

les motocyrietts, bateaux et canots de plaisance;

les bois explojtés;

les chevaux de luxe;

le séjoar;

fes dépits de boissons spiritueuses et fermnentées;

les dépGts de mitraille et de véhicules usagés situés en plein
fir;

fes chiens;

les permis de port d’armes de chasse délivrés par I'Elat;

— le réglement relatif aux exonérations de la taxe provinciale
sur les moteurs en faveur des industries nouvelles et des entre-
pr .v8 existantes en extension,



